DE - Vital Comfort Reisestock faltbar, mit Licht, schwarz
Mehr Sicherheit und Mobilitat im Alltag!

- Batterien: 2x AA. Nicht im Lieferumfang enthalten.

- platzsparend zusammenklappbar

- héhenverstellbar von 83 cm — 95 cm

- komfortabler Griff mit Handgelenkschlaufe

- integrierte LED-Taschenlampe im Griff

- belastbar bis zu 113 kg

EN -Vital Comfort travel cane foldable, with light, black
More safety and mobility every day!

-Batteries: 2x AA. Not included in the scope of delivery.
-space-savingly foldable

-height adjustable (83 cm — 95 cm)

-comfortabel handle with wrist strap

-handle has built-in LED flashlight

-loadable up to 113 kg

FR — Canne de voyage pliable, avec lumiére, noire, Vital Comfort*
Plus de sécurité et de mobilité chaque jour!

-Batteries: 2x AA. Non inclus dans la livraison.

-Pliable, peu encombrant

-hauteur réglable (83 cm — 95 cm)

-poignée comfortabel avec dragonne

-Poignée a une lampe de poche LED intégrée

-chargeable jusqu’a 113 kg

NL - Vital Comfort reisstok opvouwbaar, met licht, zwart
veiliger en mobieler in het dagelijkse leven!

- Batterijen: 2x AA. Niet bij de levering inbegrepen.

- inklapbaar en daardoor ruimtebesparend

- in hoogte verstelbaar van 83 cm — 95 cm

- comfortabele handgreep met polslus

- geintegreerde LED-zaklamp in de handgreep

- belastbaar tot 113 kg

IT — Bastone da viaggio pieghevole, con luce, nero Vital Comfort
piu sicurezza e mobilita nella vita quotidiana!

- Batterie: 2x AA. Non incluso nella fornitura.

- Non ingombrante, pieghevole

- Regolabile in altezza, (83 cm — 95 cm)

- Comoda impugnatura con passante per polso

- Torcia elettrica LED integrata nell'impugnatura

- Portata fino a 113 kg

ES - Bastén de viaje plegable, con luz, negro Vital Comfort
iMas seguridad y movilidad en el dia a dia!

- Pilas: 2x pilas AA. No incluido en el alcance de la entrega.

- Plegable para ahorrar espacio.

- Ajustable en altura de 83 cm — 95 cm

- Cémoda asa con lazo para la mufieca.

- Linterna LED integrada en el asa.

- Capacidad de carga de hasta 113 kg.

SK - Vital Comfort cestovna palica skladacia, so svetlom, éierna
Viac bezpecnosti a mobility pocas bezného dra!

- batérie: 2x AA. Nie je sucastou dodavky.

- sklapatelné usetri miesto

- nastavenie vysky od 83 cm - 95 cm

- komfortna rukovat s putkom na zapastie

- integrovana vreckova LED-batéria v rukovati

- zatazitelné do 113 kg

CZ - Cestovni hul skladaci, se svétlem, éerna Vital Comfort
Vétsi bezpecnost a mobilita kazdy den!

- baterie: 2x AA. Neni soucasti dodavky.

- prostorové Usporna a sklopna

- vySkoveé nastavitelna od 83 do 95 cm

- komfortni rukojet s poutkem na zapésti

- integrovana kapesni svitilna LED v rukojeti

- zatizitelna az 113 kg

PL - Vital Comfort laska podrézna sktadana, z oswietleniem, czarna:
wieksze bezpieczenstwo i mobilno$¢ w codziennym zyciu!

- baterie: 2xAA. Nie wchodzi w zakres dostawy.

- sktadana, nie zajmuje duzo miejsca

- regulacja wysokosci od 83 cm - 95 cm

- wygodny uchwyt z paskiem na nadgarstek

- zintegrowana latarka LED w uchwycie

- obcigzenie do 113 kg

RU — TpocTb Ans nyTewecTBUi cknagHas, co cBeToM, YepHas Vital Comfort
6ornblue 6e30nacHOCTN U MOBUITLHOCTU B MOBCEAHEBHOMN XM3HN!

- Batapeiiku: 2x AA. He BXoauT B KOMMEKT NMOCTaBKM.

- CknaaplBaeTca 4N 3KOHOMUM MecTa

- perynupyemas BbicoTa oT 83 cM Ao 95 cm

- yao6Has pyyka C peMeLLKoM AN 3anacTbs

- BCTPOEHHbIV CBETOANOAHBI (POHAPWK B pyyke

- BblaepxuBaeT Harpy3ky 4o 113 kr

SV - Vital Comfort resekdpp hopfillbar, med ljus, svart
Okad sakerhet och mobilitet i vardagen!

- Batterier: 2x AA. Ingar ej i leveransen.

- platssparande hopfallbar

- hojdjusterbar fran 83 cm — 95 cm

- komfortabel handtag med handledsrem

- integrerad LED-ficklampa i handtaget

- belastbar upp till 113 kg

Fl — Vital Comfort Matkasauva taitettava, vaalea, musta
Lisaa turvallisuutta ja liikkuvuutta jokapaivaiseen elamaan!
- Paristot: 2 x AA. Ei sisally toimitukseen.

- taitettava tilan saastamiseksi

- Korkeus saadettavissa 83-95 cm

- mukava ote rannehihnalla

- Integroitu LED-taskulamppu kahvassa

- Kuormitettavissa 113 kg asti

NO - Vital Comfort reisestokk sammenleggbar, med lys, svart
Mer sikkerhet og mobilitet i hverdagen!

- Batterier: 2x AA. Ikke inkludert i leveransen.

- sammenleggbar for & spare plass

- Hoydejusterbar fra 83 cm - 95 cm

- behagelig grep med handleddsstropp

- integrert LED-lommelykt i handtaket

- Lastbar opp til 113 kg

DK - Vital Comfort rejsestav foldbar, med lys, sort
Mere sikkerhed og mobilitet i hverdagen!

- Batterier: 2x AA. Ikke inkluderet i leveringen.

- foldbar for at spare plads

- Hojdejusterbar fra 83 cm - 95 cm

- behageligt greb med handledsrem

- integreret LED lommelygte i handtaget

- Belastbar op til 113 kg

DE: An/Aus Knopf ¢ EN: On/Off Button ¢ FR: Bouton marche/arrét * NL: Aan/vit-knop * IT: Pulsante di
accensione/ spegnimento ¢ ES: Botén de encendido/apagado ¢ CZ: Tlacitko zapnuti / vypnuti

P&/ av-knapp * FI:

BKJIOYEHUS / BbIKJIOYEHUS

* SK: Tlagidlo zapnutia/ vypnutia * PL:
Przycisk wigczania / wylqczania ¢ SV:
Padlle/ pois-paini-
ke « NO: P&/ av-knapp * RU: Knonka
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2 x AA
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DE - Altgerdte-Entsorgung: Dieses Produkt am Ende der Lebensdauer nicht in den normalen Haushaltsabfall geben, sondern an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgeben. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin. Batterie-Entsorgung: Batterien gehdren nicht in den Hausmiill. Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zurlickzugeben.
Sie kdnnen |hre alten Batterien bei den &ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder liberall dort abgeben, wo Batterien der betreffenden Art verkauft werden.
Hinweis zur Abfallvermeidung: Nach den Vorschriften der Richtlinie 2008/98/EG Uber Abfélle und ihrer Umsetzung in den Gesetzgebungen der Mitgliedstaaten der Européischen Union haben MaRnahmen der
Abfallvermeidung grundsatzlich Vorrang vor MaRnahmen der Abfallbewirtschaftung. Als Manahmen der Abfallvermeidung kommen bei Elektro- und Elektronikgeraten insbesondere die Verlangerung ihrer
Lebensdauer durch Reparatur defekter Gerate und die VerduRerung funktionstiichtiger gebrauchter Geréte anstelle ihrer Zufiihrung zur Entsorgung in Betracht.

EN - Disposal of used product: At the end of its lifespan, don't dispose this product/unit together with normal household litter. Bring unit to a public collecting point for the recycling of used electric and electronic devices. The
referring symbol can be found either on the product, the instruction manual or the packaging. Disposal of batteries: Don't put batteries into normal household litter. As a consumer, you are legally bound to return used
batteries accordingly. You can use either public collecting points or any shop that sells the specific kind of battery that you want to return.

Information on the prevention of waste: According to the requirements of the Directive 2008/98/EG on waste and its implementation in the legislation of the Member States of the European Union measures of the
prevention of waste generally take precedence over measures of waste management. Appropriate measures of preventing waste from electrical and electronic equipment are considered to be the extension of
lifetime by repairing defect devices and sale of still functional used devices instead of their disposal.

FR - Mise au rebut des appareils usagés : Ne pas jeter le produit usagé dans une poubelle ordinaire mais séparément et conformément aux lois en vigueur en matiére de traitement, de récupération et de
recyclage adéquats des appareils électriques et électroniques. Le symbole sur le produit, la notice d'utilisation ou I'emballage I'indique. Mise au rebut des piles : Ne pas jeter les piles dans une poubelle ordinaire.
En tant que consommateur vous étes obligé Iégalement de rendre les piles usagées en les mettant au rebut conformément aux réglementations locales en vigueur ou en les déposant dans un magasin qui vend des
piles.

Remargue concernant la prévention des déchets: Conformément a la Directive 2008/98/CE sur les déchets et sa mise en ceuvre dans les législations des Etats membres de I'Union Européenne, les mesures de
prévention des déchets doivent en toutes circonstances avoir priorité sur les mesures de gestion des déchets. Comme mesures de prévention des déchets électriques et électroniques, on peut citer en particulier la
prolongation de la durée de vie des appareils défectueux ainsi que la vente d'appareils usagés en état de fonctionnement, ceci a la place de leur mise au rebut.

NL - Verwerking van afgedankte apparaten: Dit product aan het einde van zijn levensduur niet weggooien bij het huishoudafval, maar inleveren bij een inzamelpunt voor de recycling van elektrische en
elektronische apparatuur. Het symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking maakt daarop attent. Verwerking van lege batterijen: Batterijen horen niet thuis bij het huishoudafval. Als consument
bent u wettelijk verplicht, verbruikte batterijen in te leveren. U kunt uw oude batterijen afgeven bij de openbare inzamelpunten in uw gemeente of overal, waar batterijen van het desbetreffende type worden verkocht.
Aanwijzing over afvalvermijding: Volgens de bepalingen van Richtlijn 2008/98/EG betreffende afvalstoffen en de uitvoering daarvan in de wetgeving van de lidstaten van de Europese Unie hebben
afvalpreventiemaatregelen in het algemeen voorrang op afvalbeheersmaatregelen. Maatregelen ter voorkoming van afval omvatten met name bij elektrische en elektronische apparatuur het verlengen van de
levensduur ervan door defecte apparatuur te repareren en door de verkoop van gebruikte apparatuur in plaats van deze definitief weg te gooien.

ES - Desechacién de equipos: No deseche este producto con la basura doméstica una vez que haya alcanzado el fin de su vida util. Entréguelo mas bien en un puesto de recogida destinado al reciclaje de
equipos eléctricos y electrénicos. Observe el simbolo correspondiente en el producto, las instrucciones de uso o el embalaje. Desechacién de pilas o baterias: No deseche las pilas con la basura doméstica.
Segun la legislacion pertinente, Ud. esta obligado, como consumidor, a devolver las pilas gastadas. Ud. puede entregar las pilas gastadas en los puestos de recogida publicos de su municipio o en todos los
comercios, en los que se vendan pilas de la misma clase.

Instrucciones para la prevencién de residuos: De acuerdo con las disposiciones de la Directiva 2008/98/CE sobre residuos y su implementacién, en general en la legislacién de los estados miembros de la Unién
Europea las medidas de prevencion de residuos tienen prioridad frente a las medidas de gestion de residuos. Las medidas de prevencion de residuos de equipos eléctricos y electronicos incluyen, en particular,
ampliar su vida util mediante la reparacion de equipos defectuosos y la venta de equipos usados que se encuentren en buen estado en lugar de proceder a su eliminacién.

IT - Smaltimento degli apparecchi usati: Alla fine della durata del suo periodo di funzionalita, questo prodotto non pud essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici, ma deve invece essere consegnato presso
un centro di raccolta per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Ci6 viene segnalato dal simbolo situato sul prodotto, dalle istruzioni per 'uso o dalla confezione. Smaltimento delle batterie: Le
batterie non possono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. La legge obbliga i consumatori a restituire le batterie usate. E possibile consegnare le vostre vecchie batterie presso i centri di raccolta comunali
oppure dovunque vengano vendute le batterie con la stessa specificazione

Avvertenza di prevenzione dei rifiuti: In conformita alle disposizioni della Direttiva 2008/98/CE sui rifiuti e al suo recepimento nella legislazione degli Stati membri del’Unione Europea, le misure di prevenzione sui
rifiuti hanno la priorita, in via di principio, sulle misure di gestione dei rifiuti stessi. Nel caso delle apparecchiature elettriche ed elettroniche, le misure di prevenzione dei rifiuti prendono in considerazione, in
particolare, il prolungamento della loro durata mediante riparazione degli apparecchi difettosi e la vendita di apparecchiature usate funzionanti invece di avviarle allo smaltimento.

CZ - Likvidace odpadu: Tento vyrobek na konci Zivota nedavat do béZného odpadu z doméacnosti, ale recyklovat na sb&rném miste pro elektricka a elektronicka zarizeni. Symbol na vyrobku, na navodu &i na obalu
to pfipomina. Sbér a odevzdani baterii: Baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitelé jsou ze zakona povinni pouzité baterie odevzdat. Pouzité baterie mizete odevzdat na vefejnych sbérnych mistech ve vasi
obci nebo v8ude tam, kde jsou baterie prodavany.

Upozornéni k predchazeni vzniku odpadi: Podle ustanoveni smérnice 2008/98/ES o odpadech a jeji realizaci v pravnich pfedpisech ¢lenskych statt Evropské unie maji opatfeni pro pfedchazeni vzniku odpadu
zasadné prednost pred opatienimi pro nakladani s odpady. V pfipadé elektrickych a elektronickych zafizeni zahrnuiji opatfeni k pfedchazeni vzniku odpadl zejména prodlouzeni Zivotnosti vadnych zafizeni jejich
opravou a prodej pouZzitych zafizeni v dobrém stavu namisto jejich pfedani k likvidaci.

SK - Odstranenie zastaralych pristrojov: Tento vyrobok na konci Zivotnej doby neodstrariujte do normaineho odpadu v doméacnosti, ale do zberne na recyklovanie elektrického a elektronického odpadu, symbol na
produkte, na ndvode na pouZzitie alebo na obale na to upozorriuje. Odstranenie batérie: Batérie nepatria do domaceho odpadu. Ako spotrebitel ste zo zakona povinny, pouZité batérie vratit spat. Staré batérie
mozete vratit do verejnych zberni vasho mesta alebo v8ade tam, kde sa batérieho tohto druhu predavaju.

Odkaz na zabranenie vzniku odpadov: V zmysle predpisov smernice 2008/98/ES o odpadoch a jej realizacii do legislativy ¢lenskych Statov Eurépskej tinie maju opatrenia suvisiace so zabranenim vzniku odpadov
zésadne prednost pred opatreniami ohfadom obhospodarovania odpadov. V pripade opatreni stvisiacich so zabranenim vzniku odpadov pozostavajlcich z elektrickych a elektronickych pristrojov hlavne v otazke
prediZenia ich doby Zivotnosti opravovanim poskodenych pristrojov a predajom funk&nych pouzitych pristrojov namiesto ich odovzdavania v zberniach za Ggelom recyklacie.

RU - YTunusauus ctapbix npu6opos: Mocne 3aBepLueHns cpoka cnyx6bl AaHHOro npubopa ero Henb3s BbibpackiBaTh kak 06bI4HbIA GbITOBO Mycop, a He06Xx0AMMO cAaTh Ha NYHKTLI c6opa ANs NOBTOPHOA
nepepaBoTKN AMEKTPUYECKUX U SMEKTPOHHBIX NMPuGopPoB.O6 3TOM CBUAETENLCTBYET CUMBON HA AAHHOM MPOAYKUMN, UHCTPYKLIMM MO SKCTTyaTaLuu UK Ha ynakoBke. YTunusauus 6atapeek: batapeiku He
OTHOCATCS K 6bITOBOMY Mycopy. B cooTBeTCTBUM C AeCTBYIOLMM 3aKOHOAATENBCTBOM B KayecTBe noTpebutens Bol 06a3aHbl caath ucnonb3oBaHHble 6aTapeiiku. Bbl MoxeTe caaTb cTapble 6aTapeiikv B
rocyaapcTBeHHbIX MecTax cbopa B Baluelt o6LmHe unm xxe BoobLue Tam, rae npoaatoTcs 6atapeliku CooTBETCTBYIOLLErO TUNa.

YkazaHue no npegoTepalleHuUto o6paszoBaHus orxogoB: CornacHo nonoxexusim Jupektuebl 2008/98/EC no oTxoAam 1 Ux NPUMEHEHUIO B 3aKOHOAATENbCTBE CTpaH-uneHoB EBponelickoro Cotosa, Mepbl no
npesoTBpalleHnio 06pa3oBaHNs OTX00B 0OLIYHO UMEIOT NPUOPUTET Nepe/ Mepamu No ynpasneHuio oTxoaamu. Mepel no NpeoTBpaLLeHnio 06pa3oBaHNs OTXO0B 3NIEKTPUHECKOTO 1 3NeKTPOHHOTo 060pyAoBaHMA
BKIIOYAIOT, B YaCTHOCTW, NPOANEHNe Cpoka X CNyx6bl 3a CHET PEMOHTa HeucnpaBHOro 060pyA0BaHNA U NPoAaXH GbIBLLErO B ynoTpebneHnn 06opyAoBaHNs, HaXOAALLErocs B XopoLuem paboyeM cocTosHUM,
BMECTO OTMpaBKM1 €10 Ha YTUNM3aLuio.

PL - Utylizacja zuzytych urzadzen: Po zuzyciu urzadzenia nie wolno wyrzucaé wraz z odpadami domowymi lecz nalezy oddac je do punktu zbiérki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Informuje o
tym symbol umieszczony na produkcie, na opakowaniu lub na instrukcji obstugi. Utylizacja baterii: Nie wolno wyrzuca¢ baterii razem ze zwyktymi odpadami domowymi! Kazdy uzytkownik jest ustawowo
zobowigzany do oddania zuzytych baterii w wyznaczonych punktach zbiérki w swojej gminie lub w kazdym ze sklepéw sprzedajgcych baterie.

Wskazéwka dot. zapobiegania powstawaniu odpadéw: Zgodnie z przepisami dyrektywy 2008/98/WE w sprawie odpadéw i jej implementacjg do prawodawstwa panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, $rodki
zapobiegania powstawaniu odpadéw majg zasadniczo pierwszenstwo przed $rodkami gospodarowania odpadami. Srodki zapobiegania powstawaniu odpadow w przypadku sprzetu elektrycznego i elektronicznego
obejmujg w szczegolnosci przedtuzenie okresu uzytkowania poprzez naprawe uszkodzonego sprzetu oraz sprzedaz sprawnego sprzetu uzywanego zamiast przekazywania go do utylizacji.

RO - Eliminarea aparatelor vechi: acest produs nu se aruncé in gunoiul menajer la sfarsitul durabilitatii, a se preda la centrul de colectare public pentru aparate electrice si electronice. Simbolul reprodus pe produs,
in manual sau pe ambalaj indica aceste dispozitii. Eliminarea bateriilor: bateriile nu se arunca in gunoiul menajer. Ca consumator sunteti obligat conform legi sa returnati bateriile vechi. Puteti returna bateriile vechi
la centrul de colectare public in orasul dvs. sau in magazinul de cumparare.

Indicatie privind prevenirea generarii de deseuri: Conform prevederilor Directivei 2008/98/CE privind deseurile si implementarea acesteia in legislatiile statelor membre ale Uniunii Europene, masurile de
prevenire a generdrii deseurilor au in general prioritate fatd de masurile de gestionare a deseurilor. Ca méasuri de prevenire a generarii deseurilor sunt considerate la aparatele electrice si electronice in special,
prelungirea duratei de viata a acestora, prin repararea aparatelor defecte si vanzarea aparatelor casate, functionabile, in locul predarii acestora in vederea eliminarii.

SE - Avfallshantering av utrangerade apparater: Denna produkt far inte behandlas som normalt hushallsavfall nar den utrangeras utan skall Idmnas till en recyclingstation for elektriska och elektroniska
apparater.Symbolen pa produkten, i bruksanvisningen eller pa férpackningen hanvisar Er till detta. Avfallshantering av batterier: Batterier ar inga hushallssopor. Ni ar i lag forpliktigad att aterlamna férbrukade
batterier till en specialdeponi. Ni kan Iamna in forbrukade batterier till de offentliga deponierna i Er kommun eller aterlamna batterierna Gverallt, déar sddana saljs.

Upplysning om hur man undviker avfall: Enligt féreskrifterna i direktiv 2008/98/EG om avfall och dess tillampning i lagstiftningen i Europeiska unionens medlemsstater har avfallsférebyggande atgarder i allmanhet
foretrade framfér avfallshanteringsatgarder. Avfallsférebyggande atgérder for elektrisk och elektronisk utrustning omfattar i synnerhet férlangning av deras livslangd genom reparation av defekta enheter och
forsaljning av funktionsduglig begagnad utrustning istéllet for att Idamna denna till avfallshantering.

Fl - Kaytettyjen koneiden hévitys: Tdma tuote ei ole tavallisen kestoajan paattyessa kotitalousjatekelpoista, vaan se on palautettava sahkéisten ja elektronisten laitteiden kierratykseen.

Katso symboli tuotteessa, kayttdohjeessa tai pakkauksessa. Paristojen hivitys: Paristot eivét ole kotitalousjatetta. Kuluttaja on velvollinen palauttamaan kaytetyt paristot. Voit palauttaa kaytetyt paristot kuntasi
kierratyspisteisiin tai kaikkialle, missa myydaéan vastaavia paristoja.

Ohjeet roskaamisen valttdmiseen: Euroopan parlamentin ja neuvoston jatetta ja sen lainsdadantéa Euroopan unionin jasenmaissa kasittelevan direktiivin 2008/98/EY mukaisesti jatteiden synnyn ehkaisy on
ensisijainen jatteenkasittelyn menetelma. Jatteen synnyn ehkaisemiksi séhké- ja elektroniikkalaitteiden kayttdikéa on parannettava viallisia laitteita korjaamalla ja myymalla toimivia, kaytettyja laitteita havittdmisen
sijaan.

NO - Avhending av utgatte apparater: Ved avslutningen av sin levetid ma produktet ikke kastes i det vanlige husholdningsavfallet. Det ma leveres ved et innsamlingssted for gjenvinning av elektriske og
elektroniske apparater. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen og emballasjer informerer om dette. Batteri-avhending: Batterier ma ikke kastes i husholdningsavfallet. Som forbruker har du en lovfestet plikt til &
levere brukte batterier tilbake. Du kan levere gamle batterier ved offentlige innsamlingssteder i kommunen din eller der hvor slike batterier selges.

Henvisning for forminskning av avfall: Etter forskriftene i retningslinjen 2008/98/EG om avfall og gjennomfgringen av dette i medlemsstatene i EUs lovverk, har forholdsregler til avfallsminskning prinsipelt prioritet
fer forholdsregler om avfallsforvaltning. Som forholdsregler til avfallsminskning skal levetiden til elektro- og elektroniske apparater gjennom reparasjon av edelagte apparater ekes, salg av fungerende, brukte
apparater skal vurderes istedenfor at de kastes i avfallet.

DK - Bortskaffelse af gamle apparater: Ved slutningen af dets levetid ma dette produkt ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald, men skal afleveres pa et indsamlingssted for genbrug af
elektrisk og elektronisk udstyr. Symbolet pa produktet, brugermanualen eller emballagen angiver dette. Bortskaffelse af batterier: Batterier harer ikke til i husholdningsaffaldet. Som forbruger er du lovmaessigt
forpligtet til at returnere brugte batterier. Du kan aflevere dine gamle batterier pa de offentlige indsamlingssteder i din kommune eller der, hvor der saelges batterier af den pagaeldende type.

Bemaerkninger om affaldsforebyggelse: | henhold til bestemmelserne i direktiv 2008/98/EF om affald og dets gennemfarelse i Den Europaeiske Unions medlemsstaters lovgivning har
affaldsforebyggelsesforanstaltninger generelt forrang for affaldshandteringsforanstaltninger. | forbindelse med elektrisk og elektronisk udstyr omfatter affaldsforebyggelsesforanstaltninger navnlig forleengelse af
levetiden for defekt udstyr ved at reparere det og bortskaffelse af brugt udstyr, der er i funktionsdygtigt stand, i stedet for at sende det til bortskaffelse.
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	DE - Altgeräte-Entsorgung: Dieses Produkt am Ende der Lebensdauer nicht in den normalen Haushaltsabfall geben, sondern an einem Sammelpunkt für das Recycling von elektrischen und elektronischen Geräten abgeben. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauch...
	FR - Mise au rebut des appareils usagés : Ne pas jeter le produit usagé dans une poubelle ordinaire mais séparément et conformément aux lois en vigueur en matière de traitement, de récupération et de recyclage adéquats des appareils électriques et éle...

	NL - Verwerking  van afgedankte apparaten: Dit product aan het einde van zijn levensduur niet weggooien bij het huishoudafval, maar inleveren bij een inzamelpunt voor de recycling van elektrische en elektronische apparatuur. Het symbool op het product...
	ES - Desechación de equipos: No deseche este producto con la basura doméstica una vez que haya alcanzado el fin de su vida útil. Entréguelo más bien en un puesto de recogida destinado al reciclaje de equipos eléctricos y electrónicos. Observe el símbo...
	RU - Утилизация старых приборов: После завершения срока службы данного прибора его нельзя выбрасывать как обычный бытовой мусор, а необходимо сдать на пункты сбора для повторной переработки электрических и электронных приборов.Об этом свидетельствует ...
	SE - Avfallshantering av utrangerade apparater: Denna produkt får inte behandlas som normalt hushållsavfall när den utrangeras utan skall lämnas till en recyclingstation för elektriska och elektroniska apparater.Symbolen på produkten, i bruksanvisning...
	FI - Käytettyjen koneiden hävitys: Tämä tuote ei ole tavallisen kestoajan päättyessä kotitalousjätekelpoista, vaan se on palautettava sähköisten ja elektronisten laitteiden kierrätykseen.
	NO - Avhending av utgåtte apparater: Ved avslutningen av sin levetid må produktet ikke kastes i det vanlige husholdningsavfallet. Det må leveres ved et innsamlingssted for gjenvinning av elektriske og elektroniske apparater. Symbolet på produktet, bru...

